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Precauciones de seguridad

Para garantizar la seguridad del operario, utilice este instrumento de acuerdo
con las instrucciones y especificaciones dadas en este manual de usuario.

Notas sobre la normativa de exportacion

Usted se compromete a no cometer ningln acto que, directa o
indirectamente, viole cualquier ley o reglamento de Japon o de su pais, O
cualquier otro tratado internacional, relacionado con la exportacion o re-
exportacion de cualguier mercancia.

e No desmonte, cortocircuite, cargue o caliente la baterfa. De lo
contrario, el contenido de la bateria podria entrar en contacto con
los ojos, o provocar el calentamiento o la explotacion de la bateria.

e Siseingiere una bateria, consulte inmediatamente a un medico.

Eliminacion de equipos eléctricos y electronicos antiguos (Aplicable
en la Union Europea y otros paises europeos con sistemas de
recogida selectiva)

Este simbolo en el producto o en su embalaje indica que este
producto no debe ser tratado como un residuo domeéstico. Para
reducir el impacto medioambiental de los RAEE (Residuos de
Aparatos Eléctricos y Electronicos) y minimizar el volumen de RAEE
que entra en los vertederos, por favor, reutilice y recicle. Para mas
informacion, péngase en contacto con su distribuidor local.

Direccion: Blvd. Antonio L. Rodriguez n.° 3000, Piso 11 - Of. 1101 - Torre Albia, Col. Santa
Maria, Mty - N.L. C.P.: 64650, México. | Email: ventas@bluemetric.mx | (81) 8315 5764



Parametros técnicos

TETRIC

Quality & Service

Rango de Resolucion Precision Profundidad

medicicn (mm/pulgada) | (mm/pulgada) (mm)

{mm/pulgadas)

0-10 0.01/0.0005" +0.03/£0.0012" 30,120

0-10 0.001/0.0005" | +£0.009/+£0.0036" (30,120

0-25 0.01/0.0005" +0.03/£0.0012" 30,120
Caracteristicas

1. Bateria: pila de litio de 3V ambiental (CR2032).
2. Temperatura de trabajo: 0~+40°C, temperatura de almacenamiento:

-10~+60°C

3. Humedad relativa: <80%.

Estructura y funcion

1 Tolerancia

2 Tolerancia minima
3 Tapa de la bateria
4 Clave de conversion de mm/in
5 Tecla de encendido/apagado
6 Varilla de medicion
7 Punta de medicion
8 Tecla SET/Zero

9 Puerto de datos SPC/USB
10 Pantalla LCD

11 Tolerancia maxima

Direccion: Blvd. Antonio L. Rodriguez n.° 3000, Piso 11 - Of. 1101 - Torre Albia, Col. Santa
Maria, Mty - N.L. C.P.: 64650, México. | Email: ventas@bluemetric.mx | (81) 8315 5764



TETRIC

Quality & Service

Uso

1. Pantalla digital LCD, con funciones de medicion de dimensiones, dey
deteccion de tolerancia de posicion, etc.

2. Presione la tecla de encendido, por lo tanto, el poder esta en, y comprobar
si el indicador funciona bien.

3. Cuando los cabezales de medicion superior e inferior estan cerrados,
compruebe si el indicador muestra el cero, si no es asi, pulse la tecla de ceroy
ajuste el cero.

4. Presione la palanca, por lo tanto separe el cabezal de medicion superior a
suficiente distancia del cabezal de medicion inferior. 5. Coloque la pieza de
trabajo medida en posicion horizontal sobre el cabezal de medicion inferior y
suelte la palanca, por lo que el cabezal de medicion superior entra en
contacto con la pieza de trabajo de mediciony, a continuacion, lea el
resultado de la medicion en el indicador.

Notas

1. No lo cargue. No lo queme en el fuego.

2. Bvite la exposicion a lugares con mucho polvo, evite la exposicion a la
radiacion solar ultravioleta y a altas temperaturas.

3. No ponga el indicador digital en el objeto magnético, la pieza debe ser
medida después de la desmagnetizacion.
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Instrucciones de uso

1. Cuando la pantalla LCD muestra "5"y "in" en pequefio, esta bajo el sistema
de pulgadas.

2. mm/in: es una tecla de conversion métrica y en pulgadas, pulse esta tecla
para la conversion del sistema mm/in.

3. 3. ON/OFF: tecla de encendido/apagado.

4. SET/ZERO: ajuste y puesta a cero.

Tecla de puesta a cero. Puede fijar el cero en cualquier posicion dentro del
rango de medicion.

Si se pulsa brevemente, muestra el cero o el valor preestablecido.

Pulse durante un tiempo prolongado, la pantalla LCD muestra "SET", puede
preajustar el valor pulsando "pre"y "pre+".

5. Pre-/Pre+: pulse el boton durante un tiempo breve, puede ajustar el valor
usted mismo. O pulse el boton durante un tiempo prolongado, puede ajustar
el valor uno por uno.

6. TOL: funcion de tolerancia.

7. Si la varilla de medicion tiene polvo, eso influirg en el movimiento de la
varilla de medicion, asi que antes de usarla, por favor use un pafio limpio y sin
aceite para limpiar la varilla de medicion.

8. Cuando se utiliza, el indicador digital debe estar equipado con un soporte y
otros accesorios. Recomendamos utilizar el accesorio estandar con la
instalacion de montaje de 8H7 mm.

9.Para el personal no autorizado, no desmonte o repare el indicador digital,
para evitar el dafio al indicador.
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